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PERSONNAGES. AcTEURS.

Mu.o D’EoNooooo-oaooooooc-g-t-t-ooog; M-.. H‘vafa
MILORD BEVERLEY....cocce0eu.e... M. Epouvarp.
'MILADY CECILIA, sa Fille, jeune Veuve. M, Ansinr.

SIR ATKINSON....... ceeteraeas cesens M. Sr.-LtcEr.

SiR BELTON: son Neved....... Sesens «« M, IsamsEerr. g
JQSEPH, valet de M's, ’Eoneeennn..... M. LarorTe.

SUzZ™ °E, au service de MU, d’Eon. ..... M™, Sr.-AuLiaz,
UN JORLY.

- . \

La Scéne est & Newmarket, auprés de Londres.

\ 1 A :
(Le Théitre représente un Salon; une porte de cabinet a droite
de l'acteur. Une table garnie.

‘COUPLET D'ANNONCE,
(Chantéa la fin de Poltaire chez Ninon.)

NINON, au Public,
Awr: Paudeville de P Avare.

De d'Eon, la France s’honore;
Mon roman ne fut pas le sien.

De son sexe 'on doute encore ;
On n’a jamais douté duv mien. (bis.)
Je la flattai d’une victoire,

Ah! n’allez pas me démentir :

Prés de I'éleve du plaisir, -
Admettez celle de la Gloire.
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LA CHEVALIERE D’EON,

oUu

'LES PARIEURS ANGLAIS,

l
Comédie en un Acte, en prose, mélée de Vaudevilles.

et ) e

0y

SCENE PREMIERE.

SUZETTE, occupée & serrer dans une corbeille divers ajuste-
mens de femme.

'Vorva sa derniére fobe ployée. .
10sEPu, défaisant un porte-manteau.

Voila son uniforme battu.

‘ : SUZETTE.
* Mettons 4 part son évantail,
JOSEPH.

Acerochons ici son épée. ,

. ! SUZETTE.

Ce chapean de paille est charmant.

~ JOSEPH.

Ces bottes sont de la meilleure fabrique de Londres, et
j'espére qu’elles lui conviendroat. :

SUZETTE. :
J%ai bien serré £ crois, tous ces ajustemens de ferame.
) JOSEPH.

J’ai préparé tout ce qu’il faut 2 Monsieur. Qui croiroit ’
en nous écoutant, Mademoiselle Suzette , que c’est la méme
personne que nous servons tous les deux ?

SUZETTE.
_ Clest assez extraordinaire, j’en conviens.
JOSEPH." , ‘

Cela doit moins vous étonner que moi, vous qui n’avez pres-
{]nejamais quitté Mademoiselle ouMonsieur d’Eon, car je ne
sais, en vérité, comment I'appeler. Vous deyriez bien enfin

FEREN



4 -
m'expliquer cette énigme inconcevable, et me dire si je sers
un maitre ou bien une maitresse.

v SUZETTE. -

Ce ne sont pas la nos conventions, M. Joseph ; vous savez

qu'en arrivant 4 Newmarket, le mois dernier, je ne

vous ai fait entrer dans cette maison que parce que vous étes

f:rangais » et que vous m’avez promis une discrétion a toute
épreuve.

’

JOSEPH.
En faveur de ma discrétion, donnez-moi donc quelques
éclaircissemens sur le personnage singulier que noas ser-
vons. Pourquoi tant de mistére au point ol mous en sommes ?

. Air : Paudeville du Printemps.

.
On assure que , pour se taire,
Femme 1ésiste a ses penchans;
Suzette est, je crois , la premidre
Qui garde un secret si longtems.
Mais c’est en vain qu'elle est discrette :
Lorsque j’aurai regu sa foi, /
1l faudra bien que ma Svzette
Nait plus rieo de caché pour moi.

J SUZETTE.
Rien , excepté les secrets qui ne seront pas les miens.
JOSEPH.
Avec ces principes 14, nous manquons notre fortune,
B SUZETTE.
Comunent ? :
JOSEPH. ‘

Newmarket , que Monsieur ou Madame a choisi pour sa

résidence, n’est-il pas le thedire des courses les plus célebres,

et le lieu de plaisance ou se rencontrent les meilleurs chevanx
et les parieurs anglais les plus tenaces ? Chaque jour on me
prend a part, on fait retentir 2 mes oreib un son argentin
qui éveille ma sensibilité ; on m’interr3® avec politesse:
cent guinées, maraud , me dit 'un, si tu me révéle le sexe
de la personne que tu sers, Cinq cents pistoles, faquin, me
dit 'aatre, si je 'apprends de toi ? Telle Milady m’offre la
plus belle bague de son écrin; tel Milord le plus beau cheval
de son attelage. Je ne sais auquel entendre; Uor éblouit ma
vue ; les questions m’étourdissent , et j’enrage de ne pouvoir
rien prendre ni rien répondre. :
SUZETTE.

' En ‘pareil cas, tu n’as que deux choses a faire : fermer tes
mains y et boucher tes oreilles.
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JOSEPH.

1l me restera toujours les yeux pour voir ce que nous
perdons.

SUZETTLY. :

Allons, allons, porte dans ce cabinet tout cet attirail de
femme, et qu’on lc cache avec soin a tous les regards.

JOSEPH,

Parbleu ! ces robes... ces bonnets... me font faire une
réflexion : je m’étonne qu’elle m’ait échappée jusqu’a pré- -
sent.

SUZETTE,
Voyons un peu la réflexion de M. Joseph?
JOSEPH,

Elle est juste. 8i le chevalier se sert quelquefois de ces

fichus... de ces dentelles... c’est une femme.

3

Air: Un homme pour faire un tableau.

Un homme, pour aller au bal,

. Empruntant le secours du masque,
Peut quelquefois , en carnaval,
Prendre ce costume fantasque;

Mais & préférer notre habit,

Par un doux penchant entrainée ,
Mainte femme , A ce qu'on m’a dit,
Se déguise toute 'année. .

' SUZETTE, & pari.

L’observation n'est pas si maladroite. (kaut.) Voila une
belle preuve ! Ne sais-tu pas que l'envoyé secret, 'agent mys-
térieux du cabinet de Versailles, a figuré quelque tempsa la
Cour de Russie , sous des ajustemens {éminins.

4 ' JOSEPH,
On me I'a dit; je’avais oublié.
) SUZETTE.
"Tu vois bien que tu en sais déja plus que tu necrois.
JOSEPH.

Oui ; je ressemble & tant d’autres, je sais tout, excepté ce
qui m’importe le plus; car enfin , Mademoiselle Suzette; je
ne peux pas vous épouser, que tout cela ne soit éclairci ;
notre position n’est pas la méme, et je risque un peu plus
que vous. ' ~.

A du Menage de Gargon. /

Que j'aie une maitresse, uo maltre;
Les priocipes sont observés; -
Mais il m’importe de connaltre

La personne que vous servez.
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11 vant mienx éponser, ma belle,
Lorsqu'on eraint le qu’en dira-t-08 ,
Le valet d’'une demoiselle,

Que la soubrette d’un gargon.

Et vous m’avouerez qu'une femme de chambre chez us
chevalier...
SUZETTE.
Les hommes p’entendent.rien aux détails d’une maison ;
j’étais la surintendante de Vhétel de 1 ambassadeur , et si
. le Chevalier me garde encore aupres de lui, ce n’est que
par reconnaissance. -
JOSEPH.
Comment s par reconnaissance !
SUZETTE.
Des services que] ’ai rendus & sa mére... on vient...
JOSEPH.
Est-ce Monsieur, ou Madame ?

SUZETTE.
Clest le chevalier d’Eon, et garde-toi de parlerautrement ;
il revient de cette course qui a réuni tant de monde a New-

marcket.
- JOSEPH.

C’est vrai, plus de dix mille anglais sont rassemblés pour
voir courir denx chevaux,

-

\

SCENE 11

" Les Mémes , Mlle. LYEON, en habit d’homme , avecla croix
‘ de Saint-Louis,
“( Unjokei la suit , prend son fouet et sort. )
wlle, p’eon, entre en riant. -
Ah!ces pauvres Milords ! :
SUZET TE.

1l ne faut pas demander si M. le Chevalier revient triom-

.phant?

<

s nuen D’ EO01V.
C’est mon habitude. :

A : A tort on reproche aux buveurs, ( di M. Grégoire. )

) . . *Fai bien souvent trompé les kux
De ces orgueilleux insulais-
Dans plus d’un combat glo rieix"

- ¥ai fait recules leurs banni tress .

¥
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: De mon' prince servant les droits ,

Prompt a dérouter leur tactique,

Par ma prudence, quelquefois

J'ai su les battre en politique.

A les vaincre comme écuyer,

Je puis encor mettre ma gloire :

Quelque part que naisse un lavrier,

C’est Pattribut de la Victoire.

- JOSEPH, dpart.
Si celle la est une femme, elle cache bien son jeu,
mlle, p’Eon, & Suzette. ‘
Tu déposeras cet or et ces billets de banque dans mon se-
erétaire. '
SUZETTE.
Vous avez gagué tout cela ?
ulle, pron.
Moi... ou plutét mon cheval. Zéphir a fait des prodiges!
JOSEPW, .

Je cours embrasser le vainqueur. (/lsort.)

SCENE III
Mle, ’EON, SUZETTE,

ulle, p’ron. -

Ce qui m’enchante, c’est I'étonnement dé ces gros Milords!
Un frangais avoir remporté le prix de la course !.. Ils ue dor-
miront pas que je ne leur aie donné leur revanche, '

SUZETTE.
Combien étaient-ils de parieurs?
) nlle. p’row. :
Quinze contre moi; milord Beverley 4 leur téte.
SUZETTE. ' .

N
~

Oh ! pour celui-la, il ne pass¢ pas un jour sans perdre &nq

eu six paris,
ulle, p’Eon,

Clest son wisk ou son piquet; chaque pays a ses habi-
tudes, ses passe-tems; on s’ennuie & Venise; on fait de la
mausique 4 Florence; on danse a Paris, et I'on fait des gageures
a Londres. Yoyons ma correspondance. :

SBUZINTTE.
Voici les lettres que le courrier a remises ce matin.
' ~  amlle, p’Eowm

On n’a jamais tant écrit 3 un agent disgracié, Lison
(Parcourant ses lettres.) Un gentithomme de la chamb _
un sécrétaire du roi , Yambassadeur de Fraaca,
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Rz : Paudeville de haine aux Femmes,

Ces trois courtisans veulent bien
M’houorer encor d’une épitre.,.

( Elle lit dans la premiére. )

» Guerrier, peu digne de ce titre..,
Des injures! cela n’estrien.

e ' ( Elle lit dans la seconde. )

» Redoutez ma juste colére... »
Des menaces ! 'on en rira...
- { Elle lit dans la troisiéme. ).

» Je suis votre ami bien sincére... ».
Voila celui gui me perdra.

) SUZETTE.
* %ous en oubliez-une.
mlle. p’eow, (elle lit.) ,

Caron de Beaumarchais m’engage 4 terminer nos différens
et 2 revenir en France: je n’en ferai rien; c’est bien assez
d’avoir perdu mon titre d’ambassadeur; je veux au moins
garder ma liberté. ¢t 'on me permettra de choisir moi-ménie
le lieu de ma retraite, o

SUZETTE.

Ah! tant mieux; si Mademoiselle d’Eon se fixe & New-
market ; je ne serai plus séparée d’elle. '

mlle, p’Eow.

Oui, ma chire Suzette, tu me connais depuis 'enfance,
toi seule possédes tous mes secrets. Tu sais qu’un bien subs-
titué, des raisons de famille, engagérent mes parens 4 cacher
mon sexe; op m’envoya au collége; on me fit faire mon droit
et je fus tour & tour avocat, ceuseur royal, aide-de-camp,

-ambassadeur et écrivain. :
- ' SUZETTE,
. Ilest vrai.
. Ar: Une Fille est un oiseau,
D’un sexe ué pour I'amour
Vous avez fui la coutume;
Et vous ne prites la plume
Que pour tracer tours tour,
Des projets sur la finance ; °
. Des cartels a I'ivsolence;
~ Des traités chers a la Franee,
Peu frivole dans vos gofits, 4
Jalouse de nous instruire
Vous avez su tout écrire..,

Kxcepté des billcts dous,
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mlle, pEoN.
J’en cenviens. . -
Méme air.
Admise au rang des guerriers, . 3
Mars a comblé mou attente;
Aux fleurs qu'amour nous présonts,
Yai préféré des lauriers .
Des vaius atours détrompée ,
Prenant, de gloire occupée,
Pour évaniail une épée,
Jai fait conuvitre mon nom
A Paris, a Londres, a Rome
Enfin, je me suis fait homme...
Mais non pas comme Niuoa.

SUZETTE.
Yous avez , pour vous illustrer, suivi toutes les deux une
carriere différente. ’ i . .
mlle, p’Eow. '
La mienne est terminée ; et ¢’est loin du monde que je veux
.achever une vie jusqu’ici trop agitée.
Air : Loin de Péclat du diadéme. ( de Téniers. )
Au sein des arts et de I'étude,
Oubliant Vintrigue des Cours ,
Dans une aimable solitude
- Je vais me fixer pour toujours.
8i les honneurs un moment éblonissent,
Tl est plus doux d’y renoncer;
Oui, Cen est fait, mes dignités finissent,
~ Et mon bonheur va commencer.
. SUZETTE.
Mademoiselle d"Eon , n’a plus maintenant de raison pour
garder ce déguisement,
- mile, p’EON. :
L’habitude et la prudence m’en font une loi; les anglais
ne pardonneraient pas & une femme de les avoir abusés si
long-temps, ainsi jaurai toujours besoin de ton silence.
SUZETTE.
Monsienr le Chevalier peut y compter.

.

SCENE 1V. -
Les Mémes, JOSEPH.

’ JOSEPH,
_Sir Atkinson demande la permission de saluer Ma,.. Mon-
sieur le Chevalier.
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mlle. pEONS ,
Sir Atkinson ! il vient sans-doute me remercier du succds -
de son pari. Faites entrer. ( Suzette et Joseph sortent. )

o SCENE V.
Mj.. ¢EON, Sir ATKINSON.

ATKINsSON, a Joseph qu’on ne voit plus.

Prends, te dis-je; la visite que tu me procures mérite une

récompense. ST
mlle. p’Eox.

Eh quoi sir Atkinson, vous me croyez pouvoir entrer
chez moi sans payer mes gens ? Quand vous s¢riez a Drury-
lane...

ATKINSON.
Nous payons toujours, nous autres anglais.

" Air: Chaque nuit mon dmeé abusee.

A notre argent rien ue résiste,
Partout nons en fuiaous 'essai
Nous payons cher un grand artiste ,
Et plus cher un petit jokei.
Toujours chez la beauté naive
Nous payons pour étre regus.

Mie. DEON, d part.
Quelquefois méme il vous arrive
De payer pour &ire battus. '

Yo ATKINSON,
Clest notre usage. N’est-il pas juste, d’ailleurs, que co
gargon se ressente du pari que vous m’avez fait gagner.
' mile, p’ron.
Vous pariez donc touvjours?
ATKINSON.

Ce v’est pas vous qui m’en ferez perdre ’habitude,

, ' ulle, pEon.

11 faut convenir quej’ai joué d’un grand bonheur ce matin;
en touchant le but, mon cheval n’a dépassé I'autre que de
1a téte. : : :

ATKINSON,

Je lavais prévu; il fulminant, flancs dégagés, taille
¢lancée , jambes de cerf... Ah! que I'on est heurcux de possé-
der un si bel animal! Mais aussi quelle dextérité dans son
écuyer!.. Vous le montez avec une grace... Je parierais
pour vous contre le jokei de milord Northumberland.
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wmlle, p’Eom.
Vous étes flattenr, sir Atkinson.
ATKINSON.

Je suis franc. Tant d’adresse m’étonne chez un frangais ;
mais surtout chez une femme.

! ulle, p’eon. .
Chez une femme!.. Que voulez-vous dire ?
ATKINSON.,

Regardez-moi bien. Vous ne vous rappelez pas I'année
derniere , 3 Pétesbourg, sur la Néwa.’.. lorsque, seul dans
un traineau, je faisais de vains efforts pour retenir mes
rennes effrayées.

. Aw: Haisse les Femmes qui vondra, ( Haine aux Femmes, )

. Leur ardeur m’emporte a Pinstant
Sur le bord d’uu abime immense ;
Déja privé de sentiment, .
Jallais finir mon existeuce ; )
. Mais, du traiveau subitement
La marche est ralentie ;
Par le prodige le plus grand
© Jereviens ala vie,
Et soudain je m’écrie :
» De moo sauveur quel est le nom ?
» Tant d’audace étonne mon dme :
p » Serait-ce un ange ? est-ce un démon ?
» Oa me répond : c’est ume femme.

Cette femme , c’était vous ; sans la robe que vous portiez,
on vous efit pris pour un des hommes les plus vigoureux de
notre si¢écle. Vous vous dérobites 4 ma reconnoissance; mais,
puisque je vous retrouve a Newmarcket, cette fois-ci vous

’

ne m’échapperez pas.
mlile. p’Eow,

t
Toat cela ne prouve rien , sir Atkinson, et si des motifs
importans, mais que vous me permettrez de vous taire,
. m’ont fait prendre en voyage des habits de femme, les mis

- sions dont j’ai été chargé depuis, auprés.du gouvernement -

anglais , doivent vous convaincre. ..
o : ATHINSON.
Que vous étes un fin diplomate.

ulle, p’EoN.
Les femmes, yous le savez, entendent mal la politique.:

YT e e v
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ATKINSON, .

A : Vaudeville de D Avare,
L'argument n’est pas sans réplique,
Et, je ue crois point m’abuser,
En disant que la politique )
N’est chez nous que I'art de ruser. '
Or si dans la diplomatie
On jouc & qui sattrapera,
Vous conviendrez qu'a ce jeu la

' Fewme doit gaguer la partie.
mlle, p’EoN.
Ainsi, vous voila bien persuadé. ..
ATKINSON, . .

Je parierais les cent mille livres sterling gue j’ai retirées de
"mon commerce dans les Indes. o .

mlle, ‘p’ron, & part.

Cet homme-la peut me nuire beaucoup dans e pays-ci ;
déroutons-le en le plaisantant.

ATKINSON,

Et pour preuve, belle dame, qu’il ne me reste pas le
" moindre doute, écoutez la proposition que je viens vous
faire.

mlle, p’Eowm,
Je vousécoute. '
ATKINSON,

J’ai un neveu, siv Belton. Il est jeune, riche, toute ma
fortune lui est assurée; il a regu la plus brillante éducation,
Je m’en suis séparé de bonne heure, et c’est en France qu’il
a fait ses études, au collége Mazarin.

. : mlle, p’EoN.

Ou j’ai moi-méme été élevée.

. _ ATKINSON.

Brave, mais docile, il n’a d’aatre volonté que la mienne ;
tous mes goits sont les siens; habile parieur, d’une adresse
_unique au pistolet comme 4 I'épée, d’une vivacité sans

égale !.. Oh ! vous vous conviendrez ! , .
ulle, prow.

Je n’en. doute pas, sir Atkinson, et je vois d’avance daps _
votre neveu un ami...

ATKINSON.

T’y vois mieux que cela, moi. Il arrive aujourd’hui de
‘Londres ; je vous le présente demain : il vous offre sa fortuna
& son cawur; vous les acceptez; et je vous marie sous trois
jours. . :

’
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wmlle. D’roN, riant.
_La proposition est unique, et vous me permettrez d’em-
rire.
ATKINSON.

Avec cent mille livres sterling , vous rirez tant qu’il vous
plaira. . ‘
mile, pEox,

La plaisanterie est charmante.

: ATKINSON.

Je ne plaisante point ; vous avez, je le sais, en perdant vos

emplois , conservé fort peu de richesse ? Eh bien. ..

Ar: Paudeville de ¥ oltaire chez Ninon.

Plus longtemps ne vous cachez pas.
-Puisque J’ai su vous reconnoitre ,
L’bymen finit votre embarras.
Mile, D’EON. .
11 pourrait 'angmenter peut-dtre. ’
ATKINSON. ¥
L'aveugle fortnne a vos voeux

Vainement se montra rebelle:
Je lui préte aujourd’hui mes yeux.
+

Mile, DEON, =
Mais vous n’y voyez pas mieux qu'elle.

ATKINSON, ‘
C’est ce que nous verrons.

mlle, p’eorM.
Terminons ce badinage. Sir Belton , votre neveu, n’est-il
as sur le point d’épouser milady Cécilia , la fille de milord
Ee’verley , dont la maison touche la mienne ? . ,

ATKINSON.

Et contre lequel j’ai gagné le pari de ce matin, Mariage
rompu. Milord Béverley est un homme qui se ruine en paris :
jen fais plus que lui, c’est vrai, mais je les gagne. Mon - ;
neveu épouser sa fille ! je gagerais ma téte que cette alliance-
14 n’aura pas lieu. »

ulle. p’Eom. .
Milady Cécilia est une jeune veuve fort aimable.
) ALKINSON. )

Que son pére avait mariée 4 un extravagant comme lui ;
qui s’est ruiné totalement en gageures , et n’a laissé d’autre
ressource a sa veuve que de retourner chez milord Béverley.
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Ne parlons fl:lus de ces gens-1a ; pensons a vous Belle dame ,
acceptez enfin mes offres ; et si des raisons importantes vous
forcent & garder ici ce déguisement , nous irons faire la noce
en France. Ce mariage-la fera du bruit dans le monde , j’en

réponds.

A : Paudeville du Secret de Madame,
Ah! pour moi quelle douce ivresse ;
La gloire a suivi votre nom.
Quel honneur d’avoir pour ma niéce
Monsieur le chevalier d’Eon.
, Mon neveu saura vous séduire;
|, 11 a mon esprit et mes traits;
to Eofin , je ne crains pas de dire
Que ¢’est son oncle... a trente ans pris.
) : ATKINSON. ' '
' Ah! pour moi quelle doute ivresse, ete...
Mle, D'EON.
Ne croyez pas que votre adresse’
Me fasse ici changer de nom;
Je serai, je vous le confesse,
Tovjours le chevalier d’Eon.

Ensemble,

N ( Atkinson sort.)

SCENE VL
Mle, D’EON, SUZETTE.

ulle, p’EoN.
Ah! Suzette , que n’étais-tu la, tu aurais entendu la plus
. singuliére proposition... Sir Atkinson m’offre son neveu avec
., cent mille livres de reate.. T
, SUZETTE.
1l vous connait donc ?
ulle, p’Eow. .
Dis plutét qu'il ne me connait pas. Il a quelques.soupgons
g wil érige en certitude, peut-étre méme est-cc un piége
¢ (il tend & ina discrétion. 1l ne sait pas que j'ai échappé a
] si¢n d’autres.
SUZETTE!
' Monsieur I'anglais se joue & plus fin quelui.
~mlle, D'EON.
T espire m’éblonir par I'éclat des richesses. Je lui par-
donne cette erreur. Je vais répondre a ces dépéches (d Suszetre).
- J¢ ne receyrai personne ce matin, -
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A SUZETTE.
JeT'ai déja dit A Joseph.
‘ mlle, p’EON-
Vous opposer au bonheur de votre neveu. Ah! Monsieur

Yoncle , vous abusez de vos droits , et si je puis étre uule EY
Yaimable Cécilia...

N

A1r du Curé de Pompone,

Pour une ferome obstinément

Quaud vous voultz me prendre,
Loin de lui ravir 400 amant,

Je prétends le lu rendre,
Sans aucun jaloux sentiment,

Je couvieus gu'elle est belle:

Qui pourra s
Me croire, aprés cela,
Du méme sexe qu'elle.

( Elle sort 5 Suzette la suit. )

SCENE VIIL

MILORD BEVERLEY , JOSEPH, entrant par la porte du
JSond.
JOSEPH.

¥ai I'honneur de dire a milord Beverley que Monsieur le
Chevalier ne peut recevoir persenne.
BEVERLEY.

Goddam ! pour mon argent , je ne peux pas méme voir
4elui qui me I'a gagué.

Air de Marianne.

- Maaodit pari, maadite counrse,
Maudit cheval, maudit Jokey;
Tout conspire contre la bourse,
. Contre 'houncer de Béverley,
De ce coursier,
Un mois entier
J’avais mui-méme /
Pris un soin extréme;
Je le pensais,
Je I’exergail;
Au trot léger c’est moi qui le dresssais;
Mnais de dépit, pour que ]e créve,
L’animal trorope mon espoir;
"Ah ! comme il est dur de se voir
Trahi par son éleve.



A
b .

Cest le dixieme pari que je perds depuis un mois,

- -JOSEPH. '

1l parait que Milord n’est pas en veine,

' BEVERLEY. ‘

Encore, si 'on me gagnait toujours aussi légitimement
que ce-matin, jaurais moins de regrets. Il y 3'du plaisir &
perdre avec ton maitre ; c’est un gargon charmant ; mais se
ruiner avec um Atkinson , un original s’il en fat. ~

JOSEPH.
Tout lé monde parle cependant du mariage de sir Belton
avec Milady votre fille. .
BEVERLEY.
Moi! que jela donue au neveu d’un extravagant qui Fem-
" porte toujours sur moi ! oh! j'ai depuis ce. matin d’autres
projets pour elle. ' :
. JosEPH, .
De sorte que sir Atkinson...
BEVERLEY. '
Peut chercher des fous comme lui. N'est-il pas allé se
mettre dans la téte que le chevalier d’Eon est une femme;
¢’est qu’il trouve méme des imbécilles assez disposés a le

croire.
JOSEPH,

Et Milord ne le croit pas?
BEVERLEY.
Non parbleu ! pas si dupe ! car enfin je te le demande &

toi-méme, y a-t-il la moindre apparence ?
. . JOSEPH, & part.
N’oublions pas la cousigne de Mademoiselle Suzette (haut).
" Quant a moi , Milord, voici tout ce que je puis vous dire
-sur mon maitre : .

A1r: Poulant par ses ®uvres complettes.

Oa Pa vu se battre a Paimée ;
: On I'a va se battre en champs clos.

Il occupa la renommée

De ses exploite, de ses travaux:

Son Prince, jugeant bien son dme,

Le chargea d'importaus secrets ;

1l ne les révéla jamais, )

BEVERLEY.
Ce ne peut pas &tre une femme,

. joserm. -
Ah ! je vous réponds que ¢’est un homme, ¢t ug homme
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comme il y en a peu. Ne m’étais-je pas avisé aussi d’avoir
quclgues doutes ? Mais 'autre jour , comme je me hasardais
4 lui parler avec tant soit peu d’impertinence , il m’a sanglé
un soufllet... :

Mile?

BEVERLEY.

JOSEPH. :
Et des plus convaincans. Ce o’était pas de tes petits souf-
flets comme m’en donne Mademoiselle Suzeite. Tout son
secret était 1 (montrant sa joue ).
BEVERLEY,
Goddam ... voila qui me fait un plaisir !.., ™~
JOSEPH. , :
Bien obligé ! N
BEVERLEY.
La preuve cst bonne ; et sije trouve I'occasion de parier ,
je suis en fonds.
: JosEPH.
Et moi , donc, j'en mettrais la main au feu.
BEVERLEY. :
Ahl'sir Atkinson! sir Atkinson | vous pourrez bien me
rendre les trois mille guindes de la course de Newmarcket.
- A propos, Joseph, e tai-je pas donné I'autre jour ?-
: JosEPE.
Je ne m’en souviens pas.
' BEVERLEY!
Alors je t'ai donc promis...
' " JosEPHR,
Oui, Milord, je m’en souviens. ‘ S
‘ BEVERLEY, :
Tiens , coquin , voilh ma bourte. o
P JOSEPH,
Milord est trop honnéte.
BEVEKLEY, -
Puisque mon voisin le chevalier n’est pas visible , ne puis-j¢
au moius lui écrire ?

, JOSEPHE, o
Rien de plas facile, Milord, voila tout ce qu’il faut pour
-sela sur cette table, : '
BEVERLEY. -
J’ai quelque chose de trés-intéressant 4 lui communiquer.
- Als'assied & la table , écrit et ploie la lettre pendant le cou~
plet suivant. ) : | -

La Chepaliére dEon a -
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Air : Paudeville de la partic carrée. .

De Pamiti¢ que je portc a ton maltre,
Dans cet écrit la preuve éclatera.
Fon le lisant ’Eon va me connaitre,
Et mon projet i coup sir lui plaira.
Déja '}’)éprouve une secretle joie:

ans ce billet , fort 3 propos,
Tout mon esprit avjourd’hui se déploie...

. ( Donnant la lettre d Joséph. )
Je n'écris que trois maots.

v .
so0sEPu, pesant la bourse.

Ma foi , pour un soufflet que je n’ai pas recu, celui-la est
bien payé, et quand il serait de franc jeu, je n’y abonnerais &
pareil prix. '

SCENE VIIL o
Mlle, D’EON, JOSEPH, SUZETTE.

‘alle. p’goN , tenant & lamain les lettres qu’elle vient d’écrire.

Voila ma correspondance terminde, et je crois avoir ré-
pondu a chacun d’une wanicre convenable. ( & Joseph. ) Que
I'on porte ces lettres & la poste. ’

: JOSEPH, -

Oui, Monsieur le chevalier, en voici une que milord
Béverley n’a remise pour Monsieur. ( @ part a Suzelle, en
sortant. } 11 a voulu ‘me faire jaser ; il_me prenail pour un
bavard ; mais il a trouvé a qui parler. Iisort. )

i -~ SCENE IX.
Mlle, D’EON, SUZETTE.

, ~wmlle, p’rON.
Voyons un peu le style de Milord. ( Ellelit. )
: « Mon cher chevalier, .
» Vous étes Phomme le plus extraordinaire queje connaisse ;
» je ne me pique pas moins' que vous d’originalité ; nous de-
“» VoS 1018 CONVERNIT ; je ne suis pas encore tout “a fait ruiné:
- » ¢e qui me reste est pour ma fille Cécilia ; conservez-le lui en
» Uépounsant. ‘ ,
— « Yiotre meillcur ami,
” « BEVERLEY. »
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‘( riant. ) Encore! mais congois-tu quelque chose i cette
folic? les trois royaumes se liguerout bientét pour me marier.

SUZETTE, riant.
Ah'!ah!ah! '

SCENE X.
Les Mémes , CECILIA , LE JOKEIL

' LE JOKEI, annongant.
 Milady Cécilia.
' mlle, p’Eow. _
Miladi Cécilia ! par quel heureux hasard...des siéges. ( Ls
Jokei donne des sigges et sort avec Suzette. ) ' ,

CECILI A,

Pardon, Monsieur-le Chevalier ; une connaissance aussi’

Jégére que la ndtre ne me donnait, peut-étre pas le droit de
_me présenter chez vous ; mais votre obligeance m’est plus
connue que votre personne , et c’est volre protection que je'
viens implorer.
. ulle, p’gonw.
Ma protection, Milady ! tout Chevalier la doit & la beauté.
CECILIA. ‘
C'est moins au Chevalicr qu'a ’Ambassadear que s’adresse
fna demande.
ulle, p’ron.

En cette qualité , Milady , je ne puis plus vous étre utile,
Vous iguorez peut-étre que la Cour de France a révoqué mes
pouvoirs.

' CECILIA: . :
Je le sais ; mais il est une autorité qu'on ne peutravir an.
mérite , aux talens, et celle-1a vous suffira pour m’obliger.
: mlle, p’EoON. ' ,
‘Daignez vous expliquer. , .
CECILIA. ‘

Votre titre veus a donné occasion de connaitre tous les
Frangais qui habitent I’ A ngleterre. Il en est undont mon pére
ne m’a point encore dit le nom , mais auquel il prétend unir
mon sort.

u’lle, D' EON, a part. ‘

Je suis au fait ( kaut) ; mais n’étes-vous pas libre, Milady,

de disposer de votre main ? . ‘
: CECILIA, R
Non, Monsieur le Chevalier. Veuve & dix-huitans, et restée

~
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sans fortane , je fu's comblée das bontés de Milord Béverley,
et c’est volontairement que je suis rentrée duns sa dépen-
dance, :
mile, p’eow,
J "avais cru que le jeune Belton.. |
CECILIA.

Au\: D'une voix encore affaiblie. ( d’Agnds Sorel. )

Les droits de 'amant qui sait ||laire ,
Sont moius sacrés que ceux d'un pere;
,Et, quand mou coeur se rappéle en ce jour
Ce qu'il doit a sa hienfuisance,
. Le sentiment dé la reconnoissance
‘Fait tdire celui de 'amour, .

~

, umlle. p’ronw.
D’aprés cela, votre amant doit donc perdre tout espoir?
} . ' ‘CECILIA, vivement.
. ‘Ah! Monsieur, dai gnez vous intéresser & nous: Milord
Béverley, qui vous estime beaucoup , € VOUS aura sans
doute pas caché'le nom de celui qn ‘il me destine,
mlle, p’eow.
Je crois étre le premier & qui il cn ait fait confidence.
CCEGILIA.
. 11 ne pent vous étre inconnu. Veuillez donc lai dire,
]}\31011151«3 vr, que ma mzin proiise depuis long-temps a s'v
elton...

) wile, n’x‘sow.

. Tlle sait déja , Milady , et ce rival si redouté’, mais si pen
redoutable , vous le voyez devant. g ( Llies se tévent touies
les deur. )

' ) ‘CECILIA.

.  Vous., Monsieurle (‘heva!ier !

mlle. p’roN.
Moi- meme. N’ayez cependant aucune ﬁayeur , je reunds
autant qu un autre hommlme a vos attraits; mais ce manage
"ih et nnposslbk.
CECILIA, mvemmt
‘Al !'¥ous me rassureéz | pardon , )e. suis confuse.)\

mlle, p’rox.
Pourqum donc ; Mllady » y'aime braiicoup cette franchise;
* mais en d¢truisant ce sujct de craidte, faul-rl'que ‘Je sois
obllge de vous cn donner un autre ?
I CE'CILTA, :
Que‘voulez-vous dﬂe? j e e

,

/
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ulle, p’rOMN.
Que sir Athnson. imitant Milord Beverley, veut donnerune
autre épouse a celui que vous aimez.
CECTLIA.
Est-il possible! et vous la connaissez | !
wmlle, p’EoON.
Parliculiérement.
fctGILIA.
Hablte t-elle Newmarcket ?
- mlle, p’EON.
Elle demeure ici méme.

Auz : Quand on ne dort pas.de la nuit.

D’aprés je ne sais quel soupgon,
Vaulant que. je sois une femme
Apprenez que sir Atkinson

Préiend que le jeune Belton

D’nn bel amour pour moi s'enflammae.
Ah! combien vous allez, je croi,
Trouver ma présence fatale ;

Ensemble vous voyez en moi

Votre époux (bis.) et votre rivale.

CEcILIA.

Je ne reviens pas de ma surprise. Se pourraxt-ﬂ 2.

mlle. p o

Ne vous allarmez ps, Milady, je vousjure solennellement

de n’épouser ni voire amant ni vous.
CECILIA :

Ah ! Monsieur le Chevalier ; mais j'ignere encore si ]e dois

vous appcler de ce nom.
mlle. p’EON.

* Consentez-vous de assurance que je vous donne ; femme,
je serais votre meilleure amiec ; homme , votre plus ardent
protecteur,

CECILIA.

Que de reconnalssance‘ ah! peurquoi sir Belton est-il en-

core 3 Londres ! il partagerait mes sentimens; et son amitié
" vous ¢st assurée pour la vie.

\Y
Y

.. : SCENE XL
Les Mémes, sitr BELTON. -

SIR BELTON, en dehors.
“aht est ici » Yous dis-je , j'entrexai malgre vous.
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) CLELCILTIA.
Clest la voix de sir Belton.
§1R BELTON, eéenirant.
On ne m’avait donc pis trompé ! ( avec contrainte.) Je
suis faché; Monsieur le Chevalier, de woubler un téte a téte...
' mile. D’EoN,
Bien agréable , je I'avoue.
CFCIL1IA,
Ah ! mon ami, que Mousieur le Chevalier est aimable ¢
SIR BELTON, avec ronie.
Votre démarche me le prouve,, Milady.
. CECIL ! A,

11 m’a dit les choses les plus rassurantes pour notre amo.r. -

SIR BELTON, de m:me
J’en juge a voire satisfaction ( seul d’abord ).

A : Faudeville de [Figaro.

!
A cet(air doux et timide,
On la croirait sans détour 3
Ici, pourtant, quila guide?
"A coup siir e’était 'amour-
Mais, trembleg couple perfide !
Quac ] Belton est outragé,
Le jour méme il gt vengé! -

r CECILIA, d part.

Il me trouble, il m'intimide ;

Qu’ai-je donc fait en ce imnr}

Prendrait-il, ici, pour guide

La colére et nog 'smour?

Par une amante perfide,

Peut.il se croire outragé?

. Ah ! mon coeur Paurait vengél
Mlle TYEON., d part.

< Pense-t-il gu'on m'intimide ?

J .:llais segvie son amour;

Mais, du motif qui le guide,

, Je dois me plaiadre en ce iour.—

Ah! par un soupGon perfide, .

Sison coeur estaffligd,

Le mien en est outragé!

SIR BELTON, d part.
\ A cet air doux et timide , olc.

_*apquiasuy

' CECILIA.
Qu’avez-yous donc , mon ami ?
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SIR BELTON,
Ce n’est pas & vous, M:lady , quil m 1mporte le plus de
Tapprendre.
mlle. p’ron, sonnant,
- Sir Belton parait avoir quelque chose A me dire en parti-
culier. Permettez , Milady , que Suzette vous reconduise.
_ CECILIA.

Je vous salue , Monsieur le Chevalicr ( bas). De grice,
mettez tous vos soius & le détromper (a sir Belton ). Veuillez
Iécouter , et vous verrez que nous n’avons pas d'ami pluo
sincére que Mousieur. ( Elle sort avec Suzette. )

SCENE XII.
Mlle. D’EON, Sir BELTON.

mile. p’pow.
Sir Belton désire-il de moi une explication?...
SIR BELTON.
Non, Chevalier, quand tout ce qu’on m'a dit ne suffirait
pas, ce que je viensde voir et d’ eatendre. . .
mlle, p’EON,
Qu en pouvez-vous conclure? .
S1R BELTON. '
Que les fréquentes visites que vous rend Milord Béverley ,
celle de Cécilia sur-tout , ne me permettent plus de voir en
vous qu’un rival.
mile. p’EoON.
Un rival (& part ) I'il n’a pas les ycux de son oncle.
SIR BELTON.
“Un rivalaimé peut-étre, mais moins dangereux qu’il ne le
croit sans doute.
" mlle. p’rowN, avec gailé.
-Je sais me rendre justice.
81R BELTON.
L’fronie est ici déplacie , je vous en avertis.
. mlle. p’row, avec noblesse
Vous étes le premier qui doutiez de ma franchise.
SIR BELTON , avec ironie.
En effet , Chevalier, vous en avez donné tant de preuves.
. Air de Julie ou le Pot de _{l\eurs.
Pour mieux diriger quelque trame,
Ne sait-on pas qu'en d’autre lieux,
En prenant des habits de femme,
Vous avez trompé tous les yeux,

A .
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Cette foumrbe était sans excuse;
Mais, d’un sexe aux détours instruit,
Cliez vous si vous qguittez 'habit,
Vous en aves gardé ia ruse,.

mlle, p’row, avec fierté.

’en est trop. Je vous ai le premier offert uneexplication ;
vous la demanderiez maintenant, que je ne-l'accoiderais
plus. . ’ '

Lo - SIR BELTON.
). Cen’est pas Fa ce que j’exige de vous.
: mlle, p’Eow.
Je vons entends.
5 SIR BELTOR.

N A de Darondeau.

Mcéprischit les lois de Phoureur,

- : Pour user d'nne iudigne adresse,

‘ Déji pertide séductenr , '
Vius me ravissez ina maliresse;

Mais pour vous livrer a P'amour,

Dont je vois votre dme accupée,

Songez qu'il vous faut en ce jour

Me ravif encor mon épée. ‘

©  Mlle. D’EON,
Méme air.

Peut-2tre qu'en m’écoutant mieux ,
Vous auriez changé de langage 5
Mais a présent je dois, je veux,
Puuir d’abord un tel outrage;
Et vous saurcz , dans un moment ,
Que je puis , malgré votre adresse,
Triompher pius facilement
De 'amant que de la maliresse?

. SIR BELTOR.
Dans un quart-d’heure ait petit bois de Newntarcket..
SIR BELTORN.

. A
¥’y serai.
‘wmlle, p’ron.a pdrt. : N
F’aurais voulu lui donner des preuves de mon amitié, c’est
de mon courage qu’il en demande, il scra satisfait.

- ( Elle rentre parlaporte du eabinet.}
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| SCENE XIII.
SIR BELTON, MILORD BEVERLEY.

BEVERLEY, .

Ah! cette fois j’espére, je pourrai parler au Chevalier.
¢ Apercevant sir Belion. ) Que vois-je ? sir Belton! comment
m’'excuser ?.. Eh bicn ! mon ami, tu sais que Cécilia. ..

SIR BELTON.
Oui , Milord, je sais tout.
’ BEVERLEY. i

Que veux-ta ? Ton oncle lui-méme a changé de projets
pour toi, et persuadé que le chevalier d’Eon n’est qu’une
femme....

#» REVERLFY.
Ce n’est pas la premicre fois qu’il a cette idéesinguliere.
" BRVERLEY, riant. -
C’est au point qu’il veut te marier avec elle.
SIR. BELTON, :
Vraiment ! (4 pare.) En attendant , je vais me couper la
gorge avec ma prétendue.
BEVERLEY. -
Tu sais mieux que personne que le Chevalier est un homme,
toi qui as étudié six ans au méme c.llége ?
. SIR BELTON, ’ ' ‘
S’il est un homme, vous en aupez des preuves certaine
avant la fin de la journée. ,
BEVERLEY.
Je n’cn ai jamais douté. (A part.) Ah! sije peux rattraper
mon Atkinson!... - .
' SIR BELTON, d parl.
Partons, je veux arriver le premier au rendez-vous, et si’
le sort favorise'la plus juste cause, la victoire est 4 moi.
- (X sore.)

SCENE XIV. "

MILORD BEVERLEY, seul.
La victoire est a lui ! Est-ce qu’il aurait aussi parié ? |

SCENE XV«

MILORD BEVERLEY, MUe. ’EON, JOSEPH, portae
des pistolets. ‘~.
mlle, Yrowm,
Milord Béverley ! (& Joseph va m’attendre au petit bois.
€ Elle lui donne son épée. ) oo '
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JOSEPH,
Oui, Monsieur le Chevaliér, je cours vous annoncer.
. ( 11 sort.)
ulle. p’EorN. '
Vous m’¢xcuserez , Milord , une affaire pressante. . .
BEVERLEY. :
Celle-ci me parait ' sérieuse !
mlle, p’Eon.
Oh! rien, une bagatelle....dans un instant, je suis @
vous.
BEVERLEY. ‘
Par Saint-Georges , si quelqu’un doute encore que vous
" soyez un homme ! je suis témoin. . ... Voici précisément
Yiucrédale. : S

SCENE XVI.
( Les Mémes , SIR ATKINSON.
' ATKINSON,
Grande nouvelle ! grande nouvelle! mon neveu est arrivé.
' mlle, p'Eow.
Je le sais, sir Atkinson.
ATKINSOR. .
Je ne 'ai pas encore vu , mais dans deux heures , je venx
vous réunir a table , ah! voila comme j'arrange les affaires ,

moi.
( Seul d’abord. )
A : Canon de Quinze Ans d'absence. ( de Frédéric Kreubé. )

r PREMIERE PARTIE.

- La bouteille et le verre
Sont des armes , je crois,
Touvjours siires de plaire,
Et 'anglais cn fait choix.
Jinvoque leur puissanee,
Et daus un gai festin

; Vous fercz conpaissanee
Les'armes a la main.

DEUXIEME PARTIE.
Mlle. D’EON, d part.

D'autres armes , j'espire ,

Vont assurer mes droits.

Bientdt ce téméraire

Respectera mes lois.

(Haut.) De mon impatience,

1l peut &tre certain,

Nous ferons connaissauce _
L Bes armes & la main, .

‘ojqruatuy
.JL
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r ATKINSON.
La bouteille et le verre, ete.
TROISIEME PARTIE

BEVERLEY, 4 pare.
Sur ma fille, J’espére ,
D’Eon acquiert des droits 4
Et cet hymen prospire
Doit payer ses exploits.
Je puis, en conscicpce
Faire on pari certain :
1! prouve sa naissance
Les armes a la main,
‘. Mile. D’EON. ‘
D'autres armcs, j'espére, ete..

ATKINSON.
\ La bouteille et le verre, ete.

squnsuy

mlle. p’xow, 2 part.

Ne punissons pas Cécilia des torts de son amant. (haut.)
Je suis obligé de vous quitter sir Atkinson restez. {plus bas.)
Et quelque pari qu'on vous propose , acteplez, je suis de
poitié. ( Eldle sort.)
' ATKINSON.
Bon.

" 'SCENE XVIL
MILORD BEVERLEY, SIR ATKINSON.

ATKINSON, & pért.
Voyons le venir.
BEVFRLEY,
Eh bien! sir Atkinson, avez-vous toujours sur le Chevaliﬁ
la méme opinion que tantét ? >

ATKINSON,
Plus que jamais , Milord , plus que jamais.
o~ BEVERLEY.
Yous étes d’un catétement. . .
ATKINSON.
Et vous d’une obstination. ...
_ BEVERLETY.
Quand on est str de son fait.
ATKINSON,
J’en suis plus s¢r que vous.
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BEVERLEY.

“Tous nos gros Milords ont ri pour la premiére fois, em

apprenant vos projets de mariage sur le chevalier d’Eon.
ATKINSON, :

Qu’ils rient morblen ! tant qu’ils voudront ; je veux que
tous ceux qui pariront contre moi, me fassent ’honuneur de
signer au contrat. , '

BEVERLEY.

Permettez-vous que je sois du nombre ?

. ATKINSON. .

Vous , Milord, prenez garde, je suis en veine ; et les trois «
mille guinées de ce matin. ' '

BEVERLEY.
Ma revanche.’ ‘
. i ATHINSON,
Soit , et le double si vous veulez.
' BEVERLEY.
Ma terre d’Oxford , mes haras de Southampton.

A : Fragment du duo de la Fausse Magie.

J'expose, sans crainte aucune,
Le reste de ma fortune. :

ATKINSON.
Je tiens tout , mon cher milord,
- BEVERLEY, d part. .
Son audace est peu commune.
(Haut.) Vous ne tencz rien eucor.’
ATKINSON.
Ce pari la, je espire ,
Va dans toute PAngleterre
Nous illustrer a jamais.
BEVERLEY, & pars.
Goddam ! Pexcellente affaire !
+Je ke prends dans mes filets. -
ATKINSON.

€Ce pari-la , je Uespére
Va dans toute Angl:terre
Nous illustrer & jansis.

BEVERLEY, d part.
Goddam ! Pexcellente affaire!

Avec sa foctune entiére , [
[ Je le prends dans mes filets. )

\

. )



29
TOUS DEVUX.
Ah ! le pauvre homtne. (ter.)



B0
! . ATKINSON,
. Goddam! sij’allais perdre d’un seul coup mon neveu et
mon pari ! courons les séparer. '
’ BEVERLEY. :
¥ Vous n’irez pas loin , j’apergois sir Belton,, aurait-il yaincu
le chevalier d’Eon, o

SCENE XIX.
Les Mémes, SIR BELTON, ‘

( 1l dépose , en entrant , son dpée sur un fauteuil. )

SIR BELTON,

J'avais seul tous les torts , tous les avantages sont pour le
chevalier , il in’a désarmé 4 I’épée, et a refusé de tirer sur

moi au pistolet.
ATEINSON.

Quelle femme !
BEVERLEY.

Quel lomme! .
CECILIA.

Ah ! sic Belton que vous devez avoir de regrets. ..

: BEVERLEY.
On peut bicn se consoler d’avoir é1é désarmé par la main
qui a touché Saiut-Georges.
ATKINSON, :
Surtout quand cette main est celle d’une femmnie,

B EVERLEY. )

1l n’en démordra pas , quand me contez-vous l'argent du
pari, sir Atkinson? . '
' ATKINSON.
Aprés la noce. '

' BEYERLEY.
Mais olr donc est votre adversaire ? qui peat le retenir?

' S§IR BELTON.
! Un courrier d¢ Sa Majesté le Roi de France, porteur
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Q’ane dépéche qu’il n'a voulu remettre qu'au chevalier lui-
méme. :

BEVERLEY.

Je parie quon lui rend son titre d’ambassadeur. (& Cé-
cilia. ) Tu seras sa femme.

A 'rxm;ou, a sir Belton.
Tu seras son mari.
SIR BELTON,
J’entends le Chevalier.

BEVERLEY.
Ce n’est pas lui.

SCENE XX _ETY DERNIERE.

Les Mémes , Mlle. D’EON en femme , décorée de la croix
de St. Louis , suivie de SUZETTE et de JOSEPH.

wlld, p’Eon.

Non, c’est-clle, je recois un ordre de la cour de France ’
que vous pouvez lire vous-méme. ( Elle le donne a sir
Belton. ) : ;

SIR BELTON, lit haut
« Mademoiselle d’Eon ,

,nkvznt.zr.

Je suis mort,

ATKINSON.
Je triomphe !
i
i

SIR BELTON, conlinuant. ) ;

les intéréts de ma couronue ne nécessitant plus le déguise-
ment que vous avez gardé jusqu’ace jour, au regu de cette
lettre , vous reprendrez les habits de votre sexe; mais satis-
fait de vos serviees, je vous permets de continuer "de
porter la marque d’honneur qui distingue lesbraves,

) - » Votre Roi. »

. ¥ 9 ¥ 8

‘BEVERLEY,
Je suis ruiné !

mlle. p'row, ' ’
Non,Milord , j’étais de moitié dans le pari de sir Atkinson
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qui ne voudra pas désunir deux jeunes gens qui s’aiment , et

I B . . 1 o
Yaimable Cécilia ne refusera pas, j'espére, de sa nouvelle
amie un présent de noce, qui w’est qu'une restitution.

CEGILTA.
Ah ! Mademoiselle, j’avajs bien jugé votre cacur !

ATKINSON, & mademoisclle d’Eon.

Rien ne peut vous résister ; mais le plaisir de ne m’étre pas
trompé me suffit, et ma moitié. du gain de la gageure serala
dot de mon neveu.

FEVERLEY, .

Goddam ! si je me trompais sur votre sexe , je ne m¢ suis
pas trompé sur la noblesse de vos'sentimens. -

SIR BELTON , & mademoiselle d’Eon,

Comment vous exprimer ma reconnaissance ; brave guer -
ricr , politique adroit et généreuse amie , voila bien la che-
valicre d’Eon.

Air : Partant pour la Syris.

Pour fixer notre hommage ,
Lafemme, étre eochanteur,

, . Eut la griice en partage, |
Et 'homme eut la valeur;
Mais tont s’anit chsz elle,

> Ou dit en Ja voyant :

« Amour a la plus belle,
» Honneur au plus vaillant. »

TOTUS,

©° « Amour a la plus belle,
» Honneur au plos vaillant. »

JosEPH, @ Suzetle.
Allons , me voila tranquille, et je puis t'épouser & présent
en toute sécurité. '
SUZETTE.
Tu n’es pas assez confiant, tu feras mieux de rester
garcon. ‘ .
. BEVERLEY. ™
J'ai joué grosjeu , mais c'est une legon , et je parierais biem
qu’on ne me reprendra plus i parier.

v
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VAUDEVILLE.

A nouveau de Doche , ou dans la vigne d Claudine.

CECILIA

D'ub premier hyménée,
Lordqu’a votre printemps,
La chaine infortunée
Noffiit que des tourmens ,
Apres pareille épreuve,
Promettez-vous tout bas
De restet totjours veuve;

{ En regardarit sir Belton.)
Mais ne pari¢i-pas.

BEVERLEY.

. Que je trouve blatiable N
Ce moderue Caton ,
Qui sur uu sexe aimable,
Répete un vieax dicton,
Quand femme jeune et belle,
Vous a pris dans ses lics,
Jurez qu’elle est fidelle;
Mais ne pariez-pas.

SIR BELTON.

Lorsque dans une affaire

Un procureur adroit,

Dit au plaideur contraire :

« Malgré votre bon droit ,

» Gageons qu’on vous condamne 5,
Plaideur en pareil cas,

Maudissez la chicane;

Mais ne pariez-pas,

SUZETTE,

Quand monsieur de Allaré;
Gascon. trés-hasardeux,
Propose une gageure

Sur quelque fait douteux,
Exigez et pour cause,

Que garant des'débats ,
Chaque enjeu se dépose,

Ou ne pariez-pas.

ATKINSON.

Vous que 'hymen réclame,
Lorsqu’a votre retotr,

t.a Chevaliére & Fon.

(52 N
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Vous trouvez chez Madams
Un fruit de son amour,
. Comme plus d’un coufrire,
e fait en pareil cas,
Dites je suis son pére;
" Mais ne pariez-pas.

M"e. D’EQN, au publie.

Aucun de vous n'ignore,
Qu’en pailant de d’Fon,
Plus d’un soiitient encore
Que cétait un gargon:
Gager est inutile ; ]
Pour sortir d’embarras,
Vepez au Vaudeville,
Et ne parica-pas.

PIN.



